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Toelatingsnummer: BE2017-0036
Numéro d’autorisation: BE2017-0036 & 22.

Water dispergeerbaar granulaat
—1— 9.99% w/w imidacloprid (CA:
0.085% w/w cis-tricos-9-ee
Granulés a d|sperser dans I'
9.99% w/w i

Vaor gebruik de bijgevoegd gebruiksaanwijzing lezen / Lire les instructions d’utilisation ci-joint avant ’eémploi.

PT18 — Uitsluitend toegelaten voor de bestrijding van huisvliegen in binnenruimten. Voor toepassing in stallen en
dierverblijfplaatsen en overdekte afvalbeheervoorzieningen (voor dierlijk afval).

TP18 — Uniquement autorisé pour le contrle des mouches domestique en intérieur. Destiné.a étre utilisé dans des refuges et
abris pour animaux et des installations couvertes de traitement des déchets (espaces de traitement.des déchets animaux).

WAARSCHUWING
ATTENTION
ACHTUNG

Gevarenaanduidingen: H410. Zeer giftig voor in het water
levende organismen, met langdurige gevolgen. EUH401 Volg
de gebruiksaanwijzing om gevaar voor de' menselijke
gezondheid en het milieute voorkomen.
Voorzorgsmaatregelen : P273 Voorkom lozing in het milieu.
P391 “Gelekte/gemorste stof opruimen. P501 Inhoud /
verpakking afvoeren naar een inzamelpunt voor gevaarlijk of
bijzonder afval.

Mentions/de danger : H410 Tres toxique pour les organismes
aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
EUH401 Respectez les instructions d'utilisation pour éviter les
risques pour la santé humaine et I'environnement.

Conseils de prudence : P273 Eviter le rejet dans I'environne-
ment. P391 Recueillir le produit répandu. P501 Eliminer le
contenu / récipient dans un centre de collecte des déchets
dangereux ou spéciaux (LUX : centre de recyclage).

Gefahrenhinweise : H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen,
Langzeitwirkung. EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fiir
Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
Sicherheitshinweise : P273 Freisetzung in die Umwelt
vermeiden.  P391 Verschiittete Mengen aufnehmen.
P501 Inhalt / Behdlter einer Sammelstelle fiir gefahrliche
Abfélle und Sonderabfalle zufiihren.

Antigifcentrum / Gentre Antipoisons: 070/245.245; NL86702657B - ARTICLE 86757680
pour le G.-D. du Luxembourg: (+352) 8002 5500

[Lotnummer: zie verpakking

Houdbaarheidsdatum: zie verpakking (productiedatum + 2 jaar)]

E\l" du lot : voir emballage

Date de péremption : voir emballage (date de production + 2 ans)j

Bayer CropScience SA-NV

J.E. Mommaertslaan 14

1831 Diegem (Machelen)

Tel: +32 (0)2 535 63 11
www.environmentalscience.bayer.be
® trademark of Bayer Group

MIIN - Bayer
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Gebruikstabel
Toepassingsgebied Doelorganismen Dosering Aantal toepassingen
Binnen: Musca domestica: Meng 250 gram Het middel mag pas

Uitsluitend voor gebruik

in binnenruimten. Voor

toepassing in:

- Stallen en
dierenverblijfplaatsen;

- Overdekte afval-
beheervoorzieningen

huisvlieg (adulten)

granulaat met maximaal
200 ml warm water voor
een vioeroppervlak van
100 m? en breng dit aan
op losse panelen met
een totale oppervlakte
van 2 m?

na minimaal 28 dagen
opnieuw worden
aangebracht maar mag
binnen een periode van
12 maanden niet vaker
dan 5 keer worden
gebruikt.

(voor dierlijk afval)

2. GEBRUIKSAANWIJZINGEN

Toepassingsmethode

Schilderen (op losse panelen) - Met een verfkwast wordt de oplossing als strepen of stippen aangebracht
op panelen van hout, karton of stof, die dan worden opgehangen of bevestigd op plaatsen waar veel vliegen
zitten. Dat kan op muren zijn, op pilaren en om vensters of op andere plekken. De behandelde panelen
moeten worden verdeeld over de stal waarbij ongeveer 2 m2 voldoende is voor een vioeroppervlak van
100 m2,

Doseertabel

Maatbeker Hoeveelheid Hoeveelheid Opperviakte | ‘Aantal Beschermd

product warm water paneel panelen vloeropperviak
0,5m x 0,5m

100 mL 62,59 50 mL 0,5m? 2 25 m?

200 mL 125¢g 100 mL 1,0 m? 4 50 m?

300 mL 250¢g 200 mL 2,0 m? 8 100 m?
Resistentiebeheer

Als meerdere behandelingen nodig zijn om de populatie vliegen te verminderen, wordt aangeraden Quick
Bayt WG.niet als het enige:middel te gebruiken om de vliegen te bestrijden. In plaats daarvan dient Quick
Bayt WG te worden gebruikt als onderdeel van€en geintegreerd bestrijdingsprogramma met producten uit
diverse chemische klassen; zoals pyrethroiden of organo-carbamaten. Gebruik indien nodig een andere
bestrijdingsmethode en niet-chemische oplossingen (bijvoorbeeld horren en hygiénische praktijken).

Quick Bayt WG levert een snelle en langdurige bestrijding van vliegen in stallen en dierverblijfplaatsen en bij
afvalbeheer (een aanzienlijke beperking van het aantal vliegen is al te zien op dag 1 en de beperking blijft
maximaal 8 weken van kracht bij gewone omstandigheden). Dit resultaat wordt echter het beste bereikt als
de behandeling wordt aangevuld met een goede hygiéne.

Gebruiksinstructies

De verf kan worden aangebracht in de aanwezigheid van dieren, vooropgesteld dat die er niet mee in
contact komen. De panelen mogen alleen worden opgehangen op plaatsen die buiten bereik van
voedselproducerende dieren liggen en waar geen voedingsmiddelen kunnen worden verontreinigd.

Quick Bayt WG is niet geschikt voor behandeling van mest.

De langdurige bescherming van Quick Bayt WG tegen vliegen-bevordert de, stalhygiene. De bescherming is
optimaal als de behandeling wordt aangevuld met een goede hygiéne en indien mogelijk in combinatie met
behandeling met een larvicide. Herhaling van de behandeling mag pas na minimaal 28 dagen plaatsvinden. Als
in deze periode van 4 weken meer behandelinginodig,is, dient een product met een andere werkingswijze te
worden gebruikt. In een periode van 12 maanden mag Quick Bayt WG niet vaker dan 5 keer worden gebruikt.
Gereedschap dat bij het verven is gebruikt (kwasten, rollers, etc.) mag na gebruik niet worden gereinigd.
Indien mogelijk kunnen vervuilde gereedschappen ongereinigd worden hergebruikt. Deze moeten altijd op
veilige manier worden-afgevoerd,volgens de geldende regels (mogen niet terechtkomen in afvalwater).

Risicobeperkende maatregelen

Draag bij het hanteren van het product beschermende handschoenen, die bestand zijn tegen chemicalién
(nitrilrubber). Draag bij de toepassing van het product of van behandelde opperviakken goede beschermende
kleding (wegwerp overall, categorie Ill type 4) en geschikte beschermende handschoenen (nitrilrubber).
VERMIJD OVERDADIGE VERVUILING VAN OVERALLS. Het product mag niet worden aangebracht in ruimten
waar wordt gewassen of gewerkt met stromend water. In dergelijke ruimten mogen geen behandelde
panelen worden geplaatst. NIET GEBRUIKEN waar voedingsmiddelen, diervoeders of water vervuild kunnen
raken. Breng het biocideproduct niet rechtstreeks aan op opperviakken (bijv. muren) in het gebouw. Reinig
hetbehandelde oppervlak (karton e.d.) niet. Voordat u in een stal/dierenverblijf gaat reinigen of desinfecteren,
verwijdert u alle panelen en voorwerpen die zijn behandeld met het biocideproduct. HOUD HET PRODUCT
BUITEN BEREIK van kinderen en dieren. De panelen mogen alleen worden opgehangen op plaatsen die
buiten bereik van voedselproducerende dieren liggen en waar geen voedingsmiddelen kunnen worden
verontreinigd. WAS DE HANDEN EN ONBEDEKTE HUID na gebruik van het product en voordat u gaat eten.
De behandelde oppervlakken mogen NIET worden aangeraakt als ze nog niet droog zijn. NIET rechtstreeks
aanbrengen op vee en pluimvee. GEVAARLIJK VOOR BIJEN. Uitsluitend voor gebruik binnenshuis. Bij het
mengen en aanbrengen moet wegwerpkleding worden gedragen (wegwerp overall categorie Il type 4) om
te voorkomen dat sporen van het product in het riool terechtkomen door het wassen van vervuilde kleding.
De ruimte waar het product wordt vermengd met water en aangebracht op panelen moet worden bedekt met
plastic wegwerpfolie om vervuiling van aangrenzende vloeren en opperviakken te voorkomen. Laat op de te
behandelen panelen een strook onbehandeld om het paneel aan te kunnen vastpakken: raak het behandelde
deel van het paneel niet aan. Overgebleven product of water waarin gereedschap is gereinigd, mag NIET in
het riool worden geloosd.

3. OVERIGE AANWIJZINGEN

Bijzonderheden van mogelijke directe of indirecte effecten, EHBO instructies en noodmaatregelen
om mens, dier en milieu te beschermen

Maatregelen om het milieu te beschermen:

Laat het product niet in aanraking komen met oppervlaktewater, riolering en grondwater.




vervuilde ondergrond en voorwerpen grondig en houdt u daarbij aan de milieuregels.
\

| Bij een ongeval:

‘ Algemeen advies — Verlaat het gevarengebied. Plaats en vervoer het slachtoffer in stabiele positie (zijligging).
Verwijder vervuilde kleding onmiddellijk en voer deze veilig af.
Contact met de huid — Grondig wassen met veel zeep en water. Neem contact op met een arts als de

| symptomen niet verdwijnen.

| Contact met de ogen — Onmiddellijk met veel water spoelen, ook onder de oogleden, gedurende ten minste
15 minuten. Verwijder eventuele contactlenzen na de eerste 5 minuten en ga dan door met het spoelen van
het oog. Neem contact op met een arts als irritatie ontstaat en niet overgaat.
Inslikken - Spoel de mond. Niet laten drinken en niet laten braken. Neem onmiddellijk contact op met een

| arts of bel het antigifcentrum.

| Behandeling — symptomatisch behandelen. Bewaken — Ademhaling en hartfunctie. Er is geen specifiek
tegengif.

\

! Instructies voor de veilige afvoer van het product en zijn verpakking

| Bewaren in geschikte, gesloten containers voor verwijdering. Restanten van het aangebrachte product (bijv:
| lege verpakking, afgedankt karton, afgedankte panelen) en water waarin gereedschap is gereinigd moeten
| volgens de geldende milieuregels worden afgevoerd als vast afval. Dit materiaal en de container waarin het is
| gemengd, moeten op een veilige manier worden afgevoerd.

| Voorwaarden voor opslag

| Opslaan op een droge, koele en goed geventileerde plaats. Bewaren in«de originele container. Containers
goed gesloten houden. Opslaan uit de buurt van direct zonlicht. Verwijderd houden van eet- en drinkwaren en
van diervoeder. OP EEN VEILIGE PLEK BEWAREN. BUITEN BEREIK van kinderen bewaren. Dit product is 2 jaar
houdbaar

\

| 4. WAARBORG
Elke fabricatie wordt zorgvuldig in het.laberatorium gecontroleerd; ook leveren wij alleen producten af van
onberispelijke kwaliteit. Omdat het.ons echter onmogelijk is om de door de koper gedane toepassing van onze
producten na te gaan, kunnen wij @an de koper geen enkele waarborg geven;

| wij wijzen dan ook alle verantwoordelijkheid af wat betreft eventuele onvoldoende resultaten, schade of nadeel

| berokkend aan mensenydieren, planten of werktuigen behalve indien duidelijk bewezen is dat de oorzaak van

de schade uitsluitend te wijten is'aan een gebrek van het product. De koper alleen draagt alle risico over het

gebruik van producten gezien hij alleen.over de speciale toepassingsmodaliteiten beslist.
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Tableau des usages

dans les endroits
suivants :

Destiné a étre utilisé

DOMAINE ORGANISMES CIBLES | DOSE NOMBRES
D’UTILISATION D’APPLICATIONS

A lintérieur: Musca domestica: Pour une surface au sol | Une réapplication est
Réservé a une mouche domestique | de 100 m2, mélanger possible aprés un
utilisation en intérieur. (adultes) 250 g d’appat avec minimum de 28 jours,

200 mL d’eau chaude
et appliquer sur 2 m?2
de surfaces discretes

mais elle ne doit pas
étre répétée plus de
5 fois sur une période de

- Refuges et abris pour 12 mois.
animaux ;

- Installations
couvertes de
traitement des
déchets (espaces
de traitement des
déchets animaux)

2. CONDITIONS D’UTILISATION

Méthode d’application

Peinture (sur un support suspendu) - La solution est appliquée en bandes ou en points avec un pinceau sur
du bois, du carton ou du tissu qui sera ensuite suspendu ou fixé dans-es zones ot les mouches tendent
a s’accumuler. Il peut s’agir de murs, de poteaux ou des environs de fenétres ou d’autres structures. Les
traitements doivent étre répartis dans I'étable et couvrir au,total 2 m2 environ pour une surface au/sol de
100 m2,

Tableau de dosage

Doseur Quantité de Quantite Surface des Nombre de Surface de
produit d’eau chaude. | panneaux panneaux plancher
0,5m x 0,5m protégée
100 mL 62,59 50 mL 0,5 m? 2 25 m?
200 mL 125 ¢ 100 mL 1,0 m? 4 50 m?
300 mL 250¢g 200 mL 2,0 m? 8 100 m?

Mesures de gestion de larésistance

Si des traitements séquentiels sont nécessaires pour réduire les populations de mouches, il est recommandé
d’éviter I'utilisation continue et exclusive de Quick Bayt WG pour le contrdle des populations de mouches.
A'la place, le Quick Bayt WG doit &tre utilisé comme un des composants d’un programme intégré de gestion

des nuisibles comprenant des produits issus d’autres classes chimiques, comme des pyréthrinoides et des
carbamates, et, si nécessaire, un moyen de contréle différent et des méthodes non chimiques (par exemple,
moustiquaires et pratiques d’hygiene).

Quick Bayt WG peut offrir un contréle durable des mouches (une réductionsnotable du nombre de mouches
peut étre constatée des le premier jour, et le controle des mouches.durera jusqu’a8.semaines dans des
conditions normales) dans des conditions d’hygiéne rurales.et des installations de gestion des déchets.
Cependant, il sera plus facile d’obtenir le résultat désiré si le traitement est compléte par une hygiéne
adaptée.

Consignes d’utilisation

Il peut étre appliqué en la présence d’animaux, a condition.que ces derniers n’entrent pas en contact avec
la peinture. Lorsque la surface traitég est suspendue, veiller a n'utiliser que des endroits hors de portée
d’animaux destinés ada consommation et de toute denrée alimentaire susceptible d’étre contaminée. Quick
Bayt WG n’est pasfindiqué pour le traitement du fumier. Quick Bayt WG peut offrir un contréle durable des
mouches domestiques dans des conditions d’hygiene rurales. Cependant, il sera plus facile d’obtenir le
résultat désiré si'le traitement est complété par-une hygiene adaptée et s'il est utilisé en conjonction avec
un traitement larvicide. Le délai de retraitement minimal est de 28 jours. Si un nouveau traitement est
nécessaire pendant cet.intervalle de'4 semaines, il est conseillé d’utiliser un produit basé sur un autre mode
d’action. Quick Bayt WG ne-doit pas étre utilisé plus de 5 fois sur une période de 12 mois. L'équipement
utilisé pour appliquer le traitement (pinceaux, rouleaux, etc.) ne doit pas étre nettoyé apres son utilisation.
Les équipements contaminés peuvent étre réutilisés sans étre nettoyés (si possible), et ils doivent toujours
étre éliminés conformément aux réglementations locales (sans contamination des eaux usées).

Mesures de gestion des risques

Porter des gants de protection résistants aux produits chimiques pendant la manipulation du produit
(caoutchouc de nitrile). Porter des vétements de protection (combinaison jetable de catégorie IIl type 4) et
des gants de protection adaptés (caoutchouc de nitrile) pendant I'application du produit et la manipulation
des surfaces contaminées.

EVITER TOUTE CONTAMINATION EXCESSIVE DE LA COMBINAISON. Ne pas appliquer le produit ou placer des
surfaces traitées (supports, morceaux de bois, plaques de carton ou tissus) dans des endroits susceptibles
d’étre lavés ou rincés. NE PAS UTILISER a proximité de nourriture, de fourrage ou d’eau susceptible d’étre
contaminée. Ne pas appliquer le produit biocide directement sur les surfaces du batiment (sur les murs,
par exemple). Ne pas nettoyer la surface traitée (plague de carton, etc.). Retirer I'ensemble des morceaux
de bois, des plaques de carton, des piéces suspendues et des tissus traités avec le produit biocide avant le
nettoyage ou la désinfection des refuges ou abris pour animaux. EMPECHER TOUT ACCES A L'APPAT par les
enfants et les animaux. Lorsque la surface traitée est suspendue, veiller a n’utiliser que des endroits hors de
portée d’animaux destinés a la consommation et de toute denrée alimentaire susceptible d’étre contaminée.
LAVER LES MAINS ET LA PEAU EXPOSEE avant les repas et aprés toute utilisation. NE PAS toucher les
surfaces traitées si elles n’ont pas fini de sécher. NE PAS appliquer directement sur du bétail ou de la volaille.
DANGEREUX POUR LES ABEILLES.

Utilisation en intérieur uniqguement. Pour les étapes de mélange/chargement et d’application, I'applicateur
doit porter des vétements jetables (combinaison jetable de catégorie Il type 4) pour éviter tout écoulement



"dans les égouts di au lavage de vétements contaminés. La zone dans laquelle le mélange/chargement et 4. GARANTIE
‘I’application sur les plaques de carton auront lieu doit étre couverte d’une bache en plastique jetable pour ~ Chague fabrication est contrdlée en laboratoire, et ne sont livrés dans le commerce que les produits de qualité ‘
| éviter toute contamination des surfaces adjacentes et du plancher. Laisser une bande non traitée sur les irréprochable. Nous sommes cependant dans I'impossibilité de vérifier I'application de nes produits qui est |
| morceaux de bois/plaques de carton pour en permettre la manipulation : ne pas toucher la surface traitée de  faite par I'acheteur, et nous ne pouvons pas donner de garantie & I’acheteuf; flous déclinons par conséquent |
‘I’élément suspendu. NE PAS évacuer le produit ou de I'eau de ringage de I'équipement traité dans les égouts.  toute responsabilité quant au résultat insuffisant et aux dégéats pouvant étre occasionnés a des personnes, |
des animaux, des plantes ou des appareils, sauf lorsqu’il est<Clairement établi que la cause du dégat est
‘3. AUTRES INSTRUCTIONS exclusivement due a un défaut du produit. L'acheteur supporte seul tous les risques inhérents a I'emploi des ‘
| Indications spécifiques relatives aux effets directs ou indirects, les instructions de premiers secours  produits étant donné qu'il décide seul des modalités spéciales,d’emploi. \
| et les mesures d’urgence pour protéger I’environnement

| Mesures de protection de I'environnement :

Ne pas laisser le produit s'infiltrer dans les eaux de surface, les égouts et les nappes phréatiques.
I Méthodes de nettoyage : utiliser des équipements de manipulation mécaniques. Nettoyer soigneusement les
| sols et objets contaminés en respectant les reglementations environnementales en vigueur.

\
\
\
\
\
\ o \
En cas d’incident :
Conseil d’ordre général — évacuer la zone dangereuse. Placer et transporter la victime dans une position !
Istable (couchée sur le coté). Retirer immédiatement et mettre au rebut en toute sécurité les vétements ‘
| contaminés. \
‘Contact cutané — rincer abondamment a I'eau et au savon. Si des symptomes persistent, contacter un ‘
médecin. |
Contact oculaire - rincer immédiatement et abondamment a I'eau pendant au moins 15 minutes, y compris
Isous les paupieres. Retirer les lentilles de contact, le cas échéant, aprés les 5/premieres minutes, puis ‘
| continuer de rincer les yeux. Demander un avis médical en cas d’irritationspersistante. |
| Ingestion — rincer la bouche. Ne pas faire boire ou vomir. Appeler immédiatement un. médecin ou un centre |
| antipoison. |
Traitement — traiter selon les symptdmes. Suivi — surveiller lesyfonctions ‘respiratoires,et cardiaques. I
| wexiste aucun antidote spécifique. ‘
\ \
| Consignes pour une élimination siiredu produit et de son emballage \
Garder dans des conteneurs fermes et adaptés pour la mise au rebut. Les résidus du produit appliqué |
(par exemple, emballages vides; plaques de carton et supports apres le traitement) et I'eau de rincage de
I’équipement de traitement doivent étre éliminés comme des déchets solides en respectant les reglementations !
Ilocales de mise.au'rebut:Cette substance et son conteneur doivent étre éliminés de fagon sire. \
\ \
| Conditions de stockage I
Conserver dans un endroit sec, frais et bien'aére. Conserver dans I’emballage d’origine. Garder les conteneurs
hermétiquement.fermés. Conserver a I'abri de la lumiéere directe du soleil. Tenir a I'écart des aliments, des !
I boissons et de 1a nourriture pour animaux. CONSERVER DANS UN ENDROIT SUR. |
| TENIR hors de la portée-des enfants. Ce produit a une durée de vie de 2 ans. |
\
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Toelatingsnummer: BE2017-0036
Numéro d’autorisation: BE2017-0036 & 22.

Vaor gebruik de bijgevoegd gebruiksaanwijzing lezen / Lire les instructions d’utilisation ci-jointavant I’emploi.

PT18 - Uitsluitend toegelaten voor de bestrijding van huisvliegen in binnenruimten. Voor toepassing in stallen en
dierverblijfplaatsen en overdekte afvalbeheervoorzieningen (voor dierlijk afval).

TP18 — Uniquement autorisé pour le contrdle des mouches domestique en intérieursDestiné a étre utilisé dans des refuges et
abris pour animaux et des installations couvertes de trai des déchets de 1t des déchets animaux).

Gevarenaanduidingen: H410 Zeer giftig, voor in het water
levende organismen, met langdurige gevolgen. EUH401 Volg
de ‘gebruiksaanwijzing om gevaar voor de menselijke
gezondheid en hetmilieu te voorkomen.
Voorzorgsmaatregelen : P273 Vloorkom lozing in het milieu.
P391 Gelekte/gemorste stof opruimen. P501 Inhoud /
verpakking afvoeren naar een inzamelpunt voor gevaarlijk of
bijzonder afval,

Mentions de danger : H410 Tres toxique pour les organismes
aguatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
EUH401 Respectez les instructions d'utilisation pour éviter les
risques pour la santé humaine et I'’environnement.

WAARSCHUWING | Conseils de prudence : P273 Eviter le rejet dans I'environne-

ment. P391 Recueillir le produit répandu. P501 Eliminer le

ATTENTION contenu / récipient dans un centre de collecte des déchets
ACHTUNG dangereux ou spéciaux (LUX : centre de recyclage).

Gefahrenhinweise : H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen,
Langzeitwirkung. EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fiir
Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
Sicherheitshinweise : P273 Freisetzung in die Umwelt
vermeiden. P391 Verschiittete Mengen aufnehmen.
P501 Inhalt / Behalter einer Sammelstelle fiir gefahrliche
Abfélle und Sonderabfélle zufiihren.

Antigifcentrum / Centre Antipoisons: 070/245.245;
pour le G.-D. du Luxembourg: (+352) 8002 5500

E.otnummer: zie verpakking j

Houdbaarheidsdatum: zie verpakking (productiedatum + 2 jaar)

N° du lot : voir emballage
Date de péremption : voir emballage (date de production + 2 ans)

Bayer CropScience SA-NV

J.E. Mommaertslaan 14

1831 Diegem (Machelen)

Tel: +32 (0)2 535 63 11
www.environmentalscience.bayer.be
® trademark of Bayer Group






